Bedienungsanleitung flir Ihr
Gerat Baumatic
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Mikrowellenherd
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Baumatic:

You will be mine ...

Anmerkung: Dieses ,,Benutzerhandbuch" enthalt wichtige
Informationen, einschlieBlich entsprechender
Sicherheitsinformationen und Hinweise zur Installation, die
Ihnen helfen sollen, die Moglichkeiten des erworbenen Gerétes
voll zu nutzen. Bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf,
damit es in Zukunft sowohl Ihnen, als auch Personen, die sich
nicht mit dem Betrieb dieses Gerats auskennen, standig
griffbereit zur Verfiigung steht.




Umweltschutz

Dieses Gerat ist nur fir Haushaltsanwendung bestimmt.
Lieber Kunde,

wir danken Ihnen, dass Sie unser Produkt ausgewahlt haben.

Wir bitten Sie, die Bedienungsanleitung aufmerksam zu lesen. Dies
wird Ihnen helfen, das Gerat richtig zu benutzen.

Bitte bewahren Sie diese flir kiinftigen Bedarf auf.

Weil die Firma Baumatic fortwahrend ihre Produkte
verbessert, behilt sie sich vor, Anderungen, die sie fiir
unvermeidbar halt durchzufiihren, ohne darauf in diesem
Handbuch hinzuweisen.

GARANTIE
Auf Ihr neues Gerat bieten wir eine Garantie mit einer Dauer von 24
Monaten.

Hinweis: Im Garantieschein lassen Sie sich Installations-und
Inbetriebnahmedatum bestatigen.

Bitte auch die Quittung/Rechnung fiir die Bezahlung des
Gerdtes aufbewahren.

Diese Dokumentation wird von Ihnen vom Servicetechniker bei
einer Gewahrleistungsreparatur verlangt.

Mit der Gerateinstallation beauftragen Sie eine Fachfirma, eine dazu
autorisierte Organisation. Andernfalls erlischt Ihr Recht auf
unentgeltliche Fehlerbeseitigung.

NACHVERKAUF-KUNDENDIENST

Die hohe Qualitat und hoch entwickelte Technologie unserer Gerate
gewahrleisten deren fehlerfreien Betrieb.

Tritt trotzdem ein Fehler auf, versuchen Sie diesen durch Kontrolle
Zu beseitigen, ob Sie die in dieser Anleitung aufgeflihrten Hinweise
befolgt haben.

Im Bedarfsfall einer technischen Fachhilfe bitte unseren
Kundendienst ansprechen:

Telefon 01805-888975

Bitte, haben Sie folgende Angaben parat:
o Erzeugnistyp/Modell

o Fabriknummer

o Einkaufsdatum des Gerates
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Wichtige Sicherheitshinweise

Installation

Dieses Gerat muss von einer entsprechend
qualifizierten Person bei strenger Einhaltung der
Herstelleranweisungen installiert werden.

o Baumatic lehnt jegliche Verantwortung fiir
Verletzungen bzw. Personen- und Sachschaden jederart
ab, die durch unsachgemaBe Installation des Gerats
verursacht wurden.

o Beim Betrieb des Gerats werden Warme, Dampf und
Feuchtigkeit frei, lassen Sie deshalb erhdéhte Vorsicht walten
und sorgen Sie flr ausreichende Entliftung des Raums. Wenn
das Gerat Uber langere Zeit betrieben wird, wird eine
zusatzliche Entltftung erforderlich.

o Sollten Sie Zweifel Uber den Liftungsumfang haben,
konsultieren Sie bitte dieses Problem mit einer qualifizierten
Fachkraft.

Konformitatserklarung
o CE: Das Gerat ist konform mit den europaischen Richtlinien
89/336/EEC, 93/68/EEC, 73/23/EEC und deren spateren
Anderungen sowie mit der Richtlinie "RoHS" 2002/95/EG.*

o Der Hersteller deklariert, dass diese Mikrowelle unter
Verwendung zertifizierter Materialien hergestellt wurde und
verlangt, dass das Gerat im Einklang mit den aktuell glltigen
Normen installiert wird. Dieses Gerat darf nur von
entsprechend geschulter Person und nur flr den
Hausgebrauch verwendet werden.

* Die RoHS-Richtlinie stellt eine "Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten" dar. Diese Richtlinie verbietet in der EU die
Markteinfihrung von neuen Geraten, die groBere als
zugelassene Hochstmenge von Blei, Cadmium, Kupfer,
sechswertigem Chrom, polybromierten Biphenyle (PBB) und
polybromierten Diphenylether (PBDE) der selbstldschenden
Zusatze enthalten.




Spezifikation
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ProduktmafBe und Einbaumafe

ProduktmaBe EinbaumaBe (mit Rahmen)
Hoéhe: 382 mm 362 mm
Breite: 594 mm 600 mm
Tiefe: 340 mm 345 mm

Produktspezifikation
o 8 Funktionen: Automatische Erwarmung, Gemtse, Fisch,
Fleisch, Teigwaren, Kartoffeln, Pizza, Suppe
o Schnellstart
o LED Programmierer
o Bedienung mit einer Kontrolltaste
o Sicherung
o AuBenoberfliche und Offnung aus nichtrostendem Stahl

o Kapazitat: 17 Liter

o Mikrowellenleistung: 700 Watt




Elektrische Daten

Nennspannung: 230 V 50Hz
Netzanschlussleitung: 16 A

Max. Nennaufnahme: 1.15 kW
Netzanschlussleiter: 3 x 1.5 mm?

Fir den klinftigen Gebrauch vermerken Sie bitte die folgenden, sich
auf dem Informationslabel befindlichen Informationen sowie das
Verkaufsdatum, das auf Ihrer Rechnung/Quittung steht:

Modell @ e

Herstellungsnummer ..o

Verkaufsdatum = ieeirssssssssnnnnnes

Beschreibung des Gerats

A) Bedienungspaneel
B) Drehtellerwelle
C) Tellerdrehflihrung
D) Glasteller

E) Sichtfenster

F) Mikrowellenttr
G) Blocksystem
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Drehteller

Mitnehmer (auf der Unterseite)

Glasteller \

Tellerwelle

Tellerdrehfiihrung

sofort ausgetauscht werden.

A) LED Anzeige

B) Auftautaste nach der
Zeit

C) Schnellstarttaste

D) Mikrowellentaste

E) Stopptaste

F) Turéffnungstaste

G) Timer

H) Automatisches Mend

I) Taste flr
automatisches Men(

J) Taste flr die Uhrzeit/
vorgewahlte Zeit

K) Auftautaste nach
dem Gewicht

o Der Glasteller muss

jeweils mit der
Tellerdrehfihrung benutzt
werden.

Samtliche Lebensmittel
und Behalter missen sich
jeweils auf dem
Glasteller befinden.

Sollte das Glasteller oder
die Tellerdrehflihrung
anbrechen oder
zerspringen, mussen sie

o Die Originalersatzteile sind in der Baumatic-Ersatzabteilung

erhaltlich.



LED Anzeige

o Die LED Anzeige zeigt die genaue Zeitangabe oder wenn die
Mikrowelle in Betrieb ist die Vorbereitungsdauer an.
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Die Anzeige signalisiert die Erwarmungsfunktion.

Die Anzeige signalisiert die Auftaufunktion.

Die Anzeige signalisiert die Auswahl einer hohen
Leistungsstufe.

Die Anzeige signalisiert die Auswahl einer niedrigen
Leistungsstufe.

Die Anzeige signalisiert die genaue Zeit.

Die Anzeige signalisiert, dass die Sicherung aktiv ist.

Die Anzeige signalisiert die Auswahl der Funktion
,Automatisches Menu".

Die Anzeige signalisiert, dass auf der LED-Anzeige
Gramm angefuhrt sind.

Die Anzeige signalisiert, dass auf der LED-Anzeige
Millimeter angeflihrt sind.




Verwendung des Mikrowellenherds

Uhreinstellung

O

Nach der ersten Einschaltung des Gerats zur Stromversorgung
wird auf der LED-Anzeige (A) die Angabe 0.00 abgebildet und
es ertont einmal ein akustisches Signal.

Driicken Sie die Taste Clock/Pre-set time (J3), die Ziffern der
Uhr fangen an zu blinken.

Benutzen Sie den Timer (G) um die Uhr einzustellen.

Driicken Sie die Taste Clock/Pre-set time (J) und bestatigen
Sie damit die Uhreinstellung. Die Ziffern der Minutenangabe
fangen an zu blinken.

Benutzen Sie den Timer (G) um die Minuten einzustellen.

Dricken Sie die Taste Clock/Pre-set time (J3) und bestatigen
Sie damit die Minuteneinstellung. Symbol ":" beginnt zu
blinken und auf der LED-Anzeige (A) wird genaue Zeit
leuchten.

Vor der ersten Verwendung

O

Um eventuelle Reste aus dem Herstellungsprozess zu
beseitigen, stellen Sie in den Mikrowellenherd eine mit Wasser
halbgeflillte Tasse hinein.

Stellen Sie den Mikrowellenherd auf die hdchste
Leistungsstufe flr 2 Minuten ein.

Reinigen Sie die Offnung des Mikrowellenherds und die
AuBenoberflache mit einem Schwamm oder weichem Tuch mit
warmem Seifenwasser. Benutzen Sie keine scheuernden
Reinigungsmittel. Dann lassen Sie das Gerat grindlich
trocknen.

Zubereitung von Speisen

O

O

Nach der Uhreinstellung ist der Mikrowellenherd
verwendungsbereit.

Zur Offnung der Mikrowellentiir benutzen Sie die
Turo6ffnungstaste (F).

Uberpriifen Sie, ob die Drehtellerwelle, der Fiihrungsring und
der Glasteller in der Mikrowelle richtig installiert sind.

Stellen Sie das gewulnschte Essen in die Mitte des
Mikrowellenherds und dann machen Sie die Tur zu.
Wichtig

Vergewissern Sie sich, dass die Mikrowellentur sicher
abgeschlossen ist.




Driicken Sie die Mikrowellentaste (D) und die LED-Anzeige
(A) zeigt "P100" an. Dies signalisiert, dass das Gerat die
Speise auf dem hdchsten Leistungsgrad erwarmt.

Um die Leistungsstufe einzustellen, drehen Sie den Timer (G)
um.

Sobald auf der LED-Anzeige (A) die gewlinschte
Leistungsstufe erscheint, driicken Sie erneut die
Mikrowellentaste (D).

Um die gewlinschte Zeit der Warmezubereitung einzustellen,
drehen Sie den Timer (G). Die maximale Erwarmungsdauer,
die Sie einstellen kdnnen, betragt 95 Minuten.

Dricken Sie die Schnellstarttaste (C) und Ihr Mikrowellenherd
fangt an, die Speise zu erwarmen.

Sollten Sie eine nicht richtige Leistungsstufe einstellen,
dricken Sie die Stopptaste (E) und die LED-Anzeige (A) zeigt
wieder die genaue Zeit an.

Am Ende des Erwarmens ertont ein akustisches Signal und die
LED-Anzeige (A) zeigt wieder die genaue Zeit an.

Zur Offnung der Mikrowellentiir benutzen Sie die
Turo6ffnungstaste (F).

Wichtig

Das Innere des Mikrowellenherds und das Essen, dass Sie
erwarmten, kénnen sehr hei3 sein. Beim Herausnehmen der
Speisen aus dem Mikrowellenherd wird besondere Vorsicht
geboten. Wir empfehlen, einen Ofenhandschuh zu benutzen.

Nach dem Herausziehen der Speisen aus dem Mikrowellenherd
vergewissern Sie sich, dass die Mikrowellentlr geschlossen
ist.

Schnellstart

O

O

O

Wenn Sie die Speise unter bestimmter Zeit auf der héchsten
Leistungsstufe erwarmen wollen, kédnnen Sie die
Schnellstarttaste (C) benutzen.

Driicken Sie einmal die Schnellstarttaste (C) und der
Mikrowellenherd [duft 1 Minute unter der héchsten
Leistungsstufe.

Die Erwarmungszeit verlangert sich nach wiederholtem
Drucken der Schnellstarttaste (C) um 1 Minute.



Tabelle der Leistungsstufen des Mikrowellenherds

Leistung Hohe Mittelhohe | Mittlere Mittlere Niedrige
niedrige

Anzeige P100 P80 P50 P30 P10
zeigt

Tabelle der Zeiteinstellung
Bei der Einstellung der Erwdrmungsdauer wird die Uhr folgende
Intervalle zéhlen.

Eingestellte Erwdrmungsdauer Zeitintervalle
0-1 Minute 5 Sekunden
1-5 Minuten 10 Sekunden
5-10 Minuten 30 Sekunden
10-30 Minuten 1 Minute
30—90 Minuten 5 Minuten

Unterbrechung des Erwarmungszyklus
o Wenn Sie den Erwarmungszyklus zwischendurch unterbrechen
mochten (zum Beispiel zum Rihren des Essens), dricken Sie
die Turéffnungstaste (F).

o Die Mikrowellentlr 6ffnet sich und der Mikrowellenherd
unterbricht die Erwarmung.

o Um den Erwarmungszyklus erneut zu starten, schlieBen Sie
die Mikrowellentir und dann dricken Sie die Schnellstarttaste

(C).

Stornierung des Erwarmungszyklus
o Wenn Sie den Erwarmungszyklus zwischendurch stornieren
mochten, dricken Sie die Stopptaste (E).

o Der Mikrowellenherd stoppt die Erwarmung, es ertdnt ein
akustisches Signal und die LED-Anzeige (A) zeigt wieder die
genaue Zeit an.

o Zur Offnung der Mikrowellentiir benutzen Sie die
Turoffnungstaste (F).

o Wichtig
Das Innere des Mikrowellenherds und das Essen, das Sie
aufwarmten, kénnen sehr heil3 sein. Beim Herausnehmen der
Speisen aus dem Mikrowellenherd wird besondere Vorsicht
geboten.

o Nach dem Herausziehen der Speisen aus dem Mikrowellenherd

vergewissern Sie sich, dass die Mikrowellentlir geschlossen
ist.

10




Infomodus
o Wahrend des Mikrowellenbetriebs zahlt die LED-Anzeige (A)
die Erwarmungsdauer, die Sie eingestellt haben, ab.

o Um die Leistungsstufe der Erwarmung zu Uberprifen, dricken
Sie die Mikrowellentaste (D) und auf der LED-Anzeige (A)
wird flr einige Sekunden die Leistungsstufe abgebildet.

o Um die genaue Uhrzeit zu Uberprifen, driicken Sie die Taste
Clock/Pre-set (3) und auf der LED-Anzeige (A) wird flir einige
Sekunden die Uhrzeit blinken.

Auftauen nach der Zeit
o Drlcken Sie die Taste Auftauen nach der Zeit (B) und auf der
LED-Anzeige (A) wird "dEF2" angezeigt.

o Um die gewlinschte Auftaudauer einzustellen, drehen Sie den
Timer (G) um.

o Drucken Sie die Schnellstarttaste (C) und Ihr Mikrowellenherd
fangt an, die Speise aufzutauen.

Auftauen nach dem Gewicht
o Drlcken Sie die Taste Auftauen nach dem Gewicht (K) und
auf der LED-Anzeige (A) wird "dEF1" angezeigt.

o Um das Gewicht der zum Auftauen bestimmten Speise
auszuwahlen, drehen Sie den Timer (G) um. Auf der LED-
Anzeige (A) leuchtet der Buchstabe "g" auf, der die Gramm
bezeichnet.

o Der Mikrowellenherd rechnet automatisch die Auftaudauer auf
Grund des von Ihnen ausgewahlten Gewichts aus.

o Drlcken Sie die Schnellstarttaste (C) und Ihr Mikrowellenherd
fangt an, die Speise aufzutauen.

Einstellung von einigen Erwarmungsphasen
o Der Mikrowellenherd kann so eingestellt werden, dass er
wahrend einer Erwarmungsdauer die Speise unter
unterschiedlichen Leistungsstufen erwarmt. Es kdénnen
maximal 3 Erwarmungsphasen in einem Vorgang eingestellt
werden.

o Drlcken Sie die Mikrowellentaste (D) und stellen Sie mithilfe
des Timers (G) die Leistungsstufe flr die erste
Erwarmungsphase ein.

o Sobald auf der LED-Anzeige (A) die gewlnschte erste

Leistungsstufe erscheint, driicken Sie erneut die
Mikrowellentaste (D).
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Um die gewlinschte Erwarmungsdauer der ersten Phase
einzustellen, drehen Sie den Timer (G) um.

Dricken Sie die Mikrowellentaste (D) und dann halten Sie den
ganzen Vorgang auch flr die zweite und dritte Phase, falls sie
notig sind, ein.

Dricken Sie die Schnellstarttaste (C) und der Mikrowellenherd
wird in den eingestellten Erwarmungsphasen fortsetzen.

Sollten Sie eine falsche Leistungsstufe einstellen, dricken Sie
die Stopptaste (E) und die LED-Anzeige (A) zeigt wieder die
genaue Uhrzeit an.

Am Ende des Erwarmens ertont ein akustisches Signal und die
LED-Anzeige (A) zeigt wieder die genaue Uhrzeit an.

Voreinstellung der Erwarmungsdauer

O

Diese Funktion ermdglicht Thnen, den Zeitpunkt einzustellen,
in dem sich der Mikrowellenherd spater einschaltet.

Wichtig
Bevor Sie diese Funktion verwenden, vergewissern Sie sich,
dass die Uhrzeit richtig eingestellt ist.

Dricken Sie die Mikrowellentaste (D) und dann benutzen Sie
fur die Einstellung der gewlinschten Leistungsstufe den Timer

(G).

Dricken Sie die Mikrowellentaste (D) erneut und dann
benutzen Sie flr die Einstellung der gewlinschten
Erwarmungsdauer den Timer (G).

Wichtig

Im diesen Augenblick driicken Sie nicht die Schnellstarttaste
(C), sonst fangt der Mikrowellenherd mit dem Erwarmen der
Speise sofort an.

Dricken Sie die Taste Clock/Pre-set time (3), die Ziffern der
Uhr fangen an zu blinken.

Um die gewlnschte Uhrzeit fur den Start des
Mikrowellenherds einzustellen, benutzen Sie den Timer (G).

Dricken Sie die Taste Clock/Pre-set time (3), damit
bestatigen Sie die Uhreinstellung. Die Ziffern der
Minutenangabe fangen an zu blinken.

Um die gewlnschte Minutenangabe flr den Start des
Mikrowellenherds einzustellen, benutzen Sie den Timer (G).
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o Drlcken Sie die Schnellstarttaste (C) und bestatigen Sie alle
Einstellungen.

o Nachdem der vorprogrammierte Zeitpunkt erreicht wird,
ertdnen zwei akustische Signale und dann fangt der
Mikrowellenherd mit der Erwarmung automatisch an.

o Wichtig
Wenn die Mikrowellentlr beim Erreichen des
vorprogrammierten Zeitpunkts nicht geschlossen wird, wird
die Erwarmung nicht gestartet.

Wichtig

Obwohl Ihr Mikrowellenherd liber die Funktion
der Voreinstellung verfiigt, empfehlen wir Ihnen,
den Mikrowellenherd NIEMALS so zu
programmieren, dass er ohne Aufsicht
eingeschaltet wird.

Funktion des automatischen Meniis
o Ihr Mikrowellenherd verfligt Gber ein vorprogrammiertes
Menu, in dem er besondere Lebensmittelarten in den
voreingestellten Leistungsstufen und Einstelldauer erwarmt.

o Um das automatische Menu einzustellen, driicken Sie die
Taste flir automatisches Menl (I). Auf der LED-Anzeige (A)
erscheint "A-1".

o Um die gewlinschte Lebensmittel auszuwahlen, drehen Sie
den Timer (G).

o Drlcken Sie die Taste automatisches Menil (I) und bestatigen
Sie die Lebensmittelart.

o Um das Gewicht der zum Erwarmen bestimmten Speise
auszuwahlen, drehen Sie den Timer (G). Auf der LED-Anzeige
(A) leuchtet der Buchstabe "g" auf, der die Gramm
bezeichnet.

o Drlcken Sie die Schnellstarttaste (C) und Ihr Mikrowellenherd
fangt an, die Speise zu erwarmen. Das Symbol fir Gramm
erlischt und die Erwarmungsdauer wird auf der LED-Anzeige
(A) abgezahlt.

Tabelle des automatischen Menis

Menu Gewicht Abbildung
A-1 200 g 200
Automatische 400 g 400
Erwarmung 600 g 600
A-2 200 g 200
Gemuse 300 g 300
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400 g 400
250 g 250
F'?‘sc3h 350 g 350
450 g 450
250 g 250
A-4
: 350 g 350
Fleisch 450 g 450
50 g (mit kaltem Wasser 50
A-5 450 g)
Teigwaren 100 g (mit kaltem Wasser
100
800 g)
200 o
Kartoffeln 600 500
A-7 200 g 200
Pizza 400 g 400
A-8 200 ml 200
Suppe 400 ml 400
Kindersicherung
o Wenn der Mikrowellenherd nicht erwarmt, kann die
Kindersicherung eingeschaltet werden.
o Drucken Sie und halten Sie die Stopptaste (E) fir 3 Sekunden
lang.
o Es ertdnt ein akustisches Signal und auf der LED-Anzeige (A)
erscheint das Symbol des Vorhangeschlosses.
o Wenn die Kindersicherung nicht ausgeschaltet wird, werden
alle Tasten auf dem Mikrowellenherd gesperrt.
o Um die Kindersicherung auszuschalten, halten Sie die

Stopptaste (E) fir 3 Sekunden lang. Es ertdnt ein akustisches
Signal und das Symbol des Vorhangeschlosses auf der LED-
Anzeige (A) erlischt.

Anweisungen fiir das Erwarmen
o Wenn Sie im Mikrowellenherd Fllussigkeit erwarmen, mussen

Sie in den Behalter auch einen Teel6ffel legen. Dies stellt
sicher, dass die Flussigkeit gleich nach dem Herausnehmen
aus der Mikrowelle nicht kocht.

Diese Erscheinung bezeichnet man als , verspatete
Kochreaktion®™, d.h., dass die Flussigkeit nach dem Kochpunkt
ist, auch wenn von der Flissigkeit kein Dampf steigt und sie
nicht sprudelt. Auch wenn Sie mit dem GefaB nur leicht
schitteln, kann die FlUssigkeit auslaufen oder sogar
herausspritzen. Dies kann zu Verbrennungen flhren.
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Wenn die Lebensmittel, die Sie erwarmen, eine Hllle oder
eine Schale haben (zum Beispiel Wirste, Tomaten, Kartoffeln
usw.), durchstechen Sie diese mit einer Gabel. Damit stellen
Sie sicher, dass wenn sich wahrend des Erwarmen Dampf
bildet, dass es entweichen kann und die Speise nicht reiBt.

Beim Erwarmen der Kinderernahrung darf die Flasche oder
das Glas mit dem Essen niemals einen Verschluss oder eine
Kappe aufgesetzt haben. Nachdem Erwarmen vergewissern
Sie sich durch Umrlhren oder Schiitteln der Speise, ob sich
das Essen gleichmaBig erwarmte.

Wichtig

Bevor Sie das Essen flr Kinder servieren, missen Sie die
Temperatur der Speise kontrollieren.

Bei Erwarmung der Speise im Mikrowellenherd wird die
Warme auf die GefaBe Ubertagen, in der sich das Essen
befindet. Beim Herausnehmen von Gegenstanden aus dem
Mikrowellenherd benutzen Sie immer einen Ofenhandschuh.

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Essen nicht zu lange und
bei einer zu hohen Leistungsstufe erwarmen. Dies kénnte zum
Austrocknen bestimmter Speisenoberflachen oder sogar zum
Anzinden flhren.

Sie sollten in Threm Mikrowellenherd kein Keramik- oder
Porzellangeschirr oder kein pordses Tongeschirr benutzen.
Dieses Geschirr kann die Feuchtigkeit der erwarmten Speise
absorbieren, was den Druck erhéhen und das Geschirr
zerstdéren konnte.

Wenn Sie bestimmte Speisen und Flussigkeit erwarmen, wird
Feuchtigkeit verdampfen und es kann zur Kondensation
fiuhren. Dies signalisiert nicht, dass das Gerat defekt ist. Dies
kann man besonders bei hoher AuBentemperatur im Raum
beobachten.

Wichtig
Wischen Sie das Kondensat mit einem weichen Tuch ab,
sobald Sie die Erwarmung beenden.

Nachdem Sie die Erwarmung beenden, lassen Sie das Essen
flr ein paar Minuten stehen lassen. Dies bezeichnet man als
~Stehzeit™ und es ermdéglicht eine gleichmaBige Zersetzung
der Warme, die beim Erwarmen der Speise entstand.
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Stoffe, die Sie in Ihrem Mikrowellenherd verwenden konnen

Material

Bemerkungen

Alufolie

Wird nur zum Schutz verwendet. Kleine glatte
Stlicke kann man zum Schutz von kleinen Sticken
von Fleisch oder Geflligel benutzen, damit sie nicht
Uberkocht werden. Wenn die Folie zu nahe den
Wanden ist, kann es zur Funkenbildung kommen.
Die Folie sollte sich mindestens 2,5 cm von den
Wanden befinden.

Knetgeschirr

Halten Sie die Herstelleranweisungen ein. Der
Unterteil des Knetgeschirrs muss uber dem Teller
eine Dicke von mindestens 5 mm haben.
UnsachgemaBe Verwendung kann das Zerspringen
des Tellers verursachen.

Tischgeschirr

Nur fur Mikrowellen geeignet. Halten Sie die
Herstelleranweisungen ein. Benutzen Sie kein
zersprungenes oder abgeschlagenes Geschirr.

Glaskannen

Nehmen Sie immer den Deckel ab. Nur zum
niedrigen Erwarmen verwenden. Die meisten
Glaskannen sind nicht temperaturbestandig und
kdnnen zerspringen.

Glasgeschirr

Benutzen Sie nur Kochglas, dass flir Mikrowellen
geeignet ist. Vergewissern Sie sich, dass das
Geschirr keine Metallteile hat. Benutzen Sie kein
zersprungenes oder abgeschlagenes Geschirr.

Kochbeutel fur
Mikrowellenherd

Halten Sie die Herstelleranweisungen ein. Nicht
mit Metallstreifen zusammenbinden. Machen Sie in
den Beutel eine Offnung, damit der Dampf
entweichen kann.

Papierteller und
Servietten

Nur flr kurze Zubereitungszeit gebrauchen. Bei
Zubereitung den Herd nicht unbeaufsichtigt lassen.

Papierservietten

Zum Abdecken der Speise und zum Fettabsaugen
benutzen. Unter Aufsicht und nur fir kurze
Zubereitungszeit verwenden.

Pergament

Als Schutz gegen Ausspritzen oder als Verpackung
fur Durchdampfen.

Kunststoff

Nur fur Mikrowellenherd geeignet. Halten Sie die
Herstelleranweisungen ein. Es muss mit dem
Symbol ,fir Mikrowellen geeignet" beschildert
werden. Einige Kunststoffverpackungen werden
beim Erwarmen der Speise innen der Verpackung
weich. ,Kochbeutel® und dicht abgeschlossene
Kunststoffbeutel missen zerschnitten,
durchstochen oder entliftet werden, wie es auf der
Verpackung beschrieben wird.

Silon

Nur flr Mikrowellen geeignet. Zur Abdeckung der
Speisen bei der Erwarmung wegen der Aufhaltung
der Feuchtigkeit. Der Silon darf die Speise nicht
berlhren.

Thermometer

Nur fur Mikrowellen geeignet. Thermometer flr
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Fleisch und Geback.

Wachspapier

Als Schutz gegen Ausspritzen und zur Aufhaltung
der Feuchtigkeit.

Stoffe, die Sie nicht in Ihrem Mikrowellenherd verwenden

konnen

Material

Bemerkungen

Aluminiumplatten

Kdénnen Funkenbildung verursachen. Geben Sie die
Speise in ein anderes, mikrowellengeeignetes
Gefal.

Speisekartons
mit Metallgriffen

Kénnen Funkenbildung verursachen. Geben Sie die
Speise in ein anderes, mikrowellengeeignetes
Gefal.

Metall/ mit
Metallrand

Metall verhindert das Durchdringen der
Mikrowellen in die Speise. Metallrand kann
Funkenbildung verursachen.

Bindestreifen aus
Metall

Kénnen Funkenbildung und Feuer im Herd
verursachen.

Papiertluten

Konnen Brand im Herd verursachen.

Kunststoffschaum

Der Kunststoffschaum kann schmelzen und die
Flissigkeit innen kontaminieren, wenn es einer
hohen Temperatur ausgestellt wird.

Holz

Holz kann in der Mikrowelle austrocknen und kann
sich spalten oder rissig werden.

Reinigung und Wartung

Die Reinigung kann erst dann erfolgen, wenn der
Herd kalt ist.

Das Gerat sollte vor jedweder Reinigung von der
Netzspannung abgeschaltet werden.

Geratexterieur

o Wischen Sie die Vorderseite des Gerats mit einem weichen

Lappen mit
Saponat ab

warmem Wasser mit einer kleinen Menge von

Bei der Reinigung der Vorderseite der Mikrowelle benutzen

Sie keine scheuernde Reinigungsmittel oder scharfe
Gegenstande.

Geratinneres

o Wischen Sie die Innenflache des Gerats mit einem weichen

Lappen mit
Saponat ab

warmem Wasser mit einer kleinen Menge von

o Widmen Sie besondere Aufmerksamkeit der Tlrdichtung und
dem umliegenden Bereich.
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O

Bei der Reinigung der Vorderseite der Mikrowelle benutzen
Sie keine scheuernde Reinigungsmittel oder scharfe
Gegenstande.

Drehteller und Tellerdrehfiihrung

O

Der Glasteller und die Fihrung sollten nach jeder Verwendung
der Mikrowelle herausgenommen und gereinigt werden.

Reinigen Sie den Glasteller und die Tellerdrehflihrung im
warmen Wasser mit einer kleinen Menge von Saponat.

Allgemeine Ratschldge fiir die Reinigung

e}

Wichtig
Wischen Sie das Kondensat mit einem weichen Tuch ab,
sobald Sie den Herd nicht mehr verwenden.

Um Gerlche aus dem Inneren des Herds zu beseitigen,
erwarmen Sie innen eine Tasse mit Wasser mit paar Loéffeln
Zitronensaft.

Reinigen Sie die Mikrowelle grindlich vor der ersten
Inbetriebnahme und nach jeder Verwendung. Damit
verhindern Sie das Anbrennen von Essresten im Inneren des
Herds. Nach wiederholtem Anbrennen von Essresten ist ihre
Beseitigung weitaus komplizierter.

Reinigen Sie die Herdoberflache niemals mit Dampf.

Wenn Sie bei der Reinigung Ihrer Gerate Reinigungsmittel fur
Herde verwenden, missen Sie beim Hersteller des
Reinigungsmittels Uberprifen, ob es sich flr die Verwendung
fur Ihr Gerat eignet.

Beschadigung, die am Gerat durch Reinigungsmittel
entstanden ist, wir von Baumatic nicht unentgeltlich
repariert, auch wenn das Gerat in der Garantiezeit ist.

Installation

O

O O O O

Die Installation muss von einer Person mit
geeigneter Qualifikation durchgefiihrt werden in
Ubereinstimmung mit der jeweils aktuellen Ausgabe
der folgenden Bestimmungen:

Entsprechende Vorschriften und Sicherheitsnormen oder die
europaischen Normen, die sie ersetzen.

Giiltige Bauvorschriften.

Giiltige Baustandards.

IEE-Leitungsregelungen.

Bestimmungen zum Betrieb von elektrischem Strom.
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Elektroanschluss

(
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IHRE MIKROWELLE IST FUR DEN FESTEN UND
DAUERHAFTEN EINBAU BESTIMMT.

e}

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Gerates, dass
die Spannung in Ihrem Stromnetz mit den Angaben bzgl. der
Betriebsspannung auf dem Typenschild libereinstimmt.

Wir empfehlen, dass das Gerat von einem qualifizierten
Elektriker angeschlossen wird.

WARNUNG: DIESES GERAT MUSS GEERDET SEIN.

Dieses Gerat wird mit einem Spritzgussstecker geliefert, der
mit einer geerdeten Steckdose verbunden werden muss.

Sollten Sie die Sicherung dieses Steckers auswechseln
mussen, dann muss eine 13 Amp ASTA (BS 1362) Sicherung
benutzt werden.

Falls die geerdete Steckdose nach Installation des Gerates
nicht zuganglich ist, muss die Mikrowelle an eine mit 13A-
Sicherung abgesicherte Steckdose mit 3 mm Kontaktabstand
angeschlossen werden. Diese muss sich in leicht zuganglicher
Position neben dem Gerat befinden. Die Steckdose muss auch
nach dem Einbau der Mikrowelle noch zuganglich sein.

Die Adern im Netzkabel sind farbig wie folgt gekennzeichnet:

Braun Stromfihrend
Blau Neutral
Griin und gelb Erde/Masse

Da die Farben der Adern im Netzkabel des Gerats eventuell
nicht mit den Farbmarkierungen Ubereinstimmen, die die
Kontakte in Ihrer Verteilerdose identifizieren, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

Die braune Ader muss an den mit "L" (Live/stromfihrend)
markierten Kontakt oder rot gefarbten angeschlossen werden.

Die blaue Ader muss an den mit "N" (Neutralleiter)
markierten Kontakt oder schwarz gefarbten angeschlossen
werden.

Die griinen und gelben Adern missen an die mit "E"(Erde/
Masse) markierten oder durch das Erde-Symbol
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gekennzeichneten oder griin und gelb gefarbten Kontakte
angeschlossen werden.

o Nach Abschluss der Anschlussarbeiten sollten keine
vagabundierenden Adern oder freien Drahte vorhanden sein.
Die Kabelklemme muss Uber die dauBere Kabelummantelung
gesichert sein.

o Kaputte oder beschadigte Stromkabel dirfen nur von einer
geeigneten Fachkraft ausgetauscht werden. Ein Stromkabel
vom gleichen Typ muss als Ersatz verwendet werden.

7 Priifen Sie vor Beginn der Installation Ihres
(- Geradtes, dass es keine Anzeichen von
- /’\ Beschadigung (innen oder auBBen) aufweist, und
,\ ../ dass sich kein Verpackungsmaterial oder Zubehor
im Inneren des Garraums befindet. Entfernen Sie

die Schutzfolien von der Mikrowelle.
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Ausschnitts- und Beliiftungsanforderungen

Eas
F;sun 33?3 {45}—-:*
=

Die oben stehende Zeichnung zeigt die zum Einbau des
Gerates in ein Einbaugehause erforderliche Offnung und die
Anforderungen an die Bellftung.

Stellen Sie sicher, dass die hintere Schrankwand entfernt
wurde.

Dieser Ofen kann ohne das Anbringen zusatzlicher
Ventilationsausschnitte in die Einbauzeile installiert werden.
Jedoch MUSS der in der Zeichnung aufgezeigte
Ventilationsausschnitt vorhanden sein, da die Mikrowelle
ansonsten eventuell nicht korrekt funktioniert.

Decken Sie die Ventilationsschlitze oder Lufteinlasspunkte
nicht ab.
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Anforderung fiir die Unterbau-Installation

fLegende
—*  Luftstrom

Zu entfernende
----------- Rickwand des
Schrankes

» alLuftauslass
Luftstrom hinten |' 20 mm x 500 mm Min.

1Ainach oben FRahmen

l MMikrowelle

! " =

ik - Lufteinlass

; 'h 20 mm x 500 mm Min.

Stauraum

I I

WICHTIG: BAUMATIC GENEHMIGT KEINE ANDEREN
UNTERBAUMETHODEN FUR DIE MIKROWELLE.

o Die Rickwand der Gehauseeinheit MUSS entfernt werden, um
das korrekte MaB an Bellftung zu ermdéglichen.

o Die BellUftungsabstéande unter dem Tragboden und unter der
Arbeitsflache MUSSEN eingehalten werden.

o Uber der Mikrowelle DARF KEIN Induktionskochfeld montiert
werden.

o Das Montieren einer Schublade unter der Mikrowelle ist nicht
notwendig. Sie dient in der oben stehenden Zeichnung
lediglich als Beispiel.

o WARNUNG: Die Mikrowelle wird wahrend des Betriebs
heiB3; Sie sollten darauf achten, nicht versehentlich mit
der duBeren Oberflache in Beriihrung zu kommen.
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o WARNUNG: Kinder sollten sich nicht unbeaufsichtigt in
der Nahe des Gerates aufhalten.

Mitgelieferte Montagebauteile

SCHRAUBE A — ?
SCHRAUBE B —— "

Plastikstopfen 4

Mikrowelle / — /"—f:f’
\\# Rahmen

|

Installation des Ofens in einem Einbaugehause

EINSTELL-
SCHRAUBE A

SCHRAUBLOCH

EINSTELL-
. SCHRAUBE

T

xﬁ RAHMEN

o Fuhren Sie Einstellschraube A in das Schraubloch fiir die
Einstellschraube oben auf der Mikrowelle ein. Die
Einstellschraube A sollte noch nicht vollstandig angezogen
werden.
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ADJUSTMENT SCREW A

EINSTELL-
SCHRAUBE A

-

Platzieren Sie die Mikrowelle in das Einbaugehduse.

WICHTIG: Schieben Sie die Mikrowelle nicht vollstandig in
die Gehauseeinheit hinein, da Sie in dieser Phase der Montage
immer noch Zugang zur Einstellschraube A benétigen.

Drehen Sie die Einstellschraube A so, dass ein 1 mm -
Abstand zwischen der Einstellschraube A und der Unterseite
der oberen Oberflache der Gehduseeinheit sichergestellt ist.

Schieben Sie die Mikrowelle vollstandig in das Einbaugehause
hinein.

WICHTIG: Achten Sie darauf, das Stromkabel nicht
einzuklemmen oder zu knicken.

SCHRAUBE B

SCHRAUBLOCH B

o Offnen Sie die Tire der Mikrowelle und lokalisieren Sie

Schraubloch B. Fixieren Sie die Mikrowelle mit Schraube B im
Einbaugehause.
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O

RAHMEN-BAUSATZ SCHRAUBLOCH B

Verwenden Sie die Kunststoffabdeckung flir den Rahmen-
Bausatz und platzieren Sie sie Uber Schraubloch B.

Mein Gerat arbeitet nicht richtig

Die Mikrowelle schaltet nicht ein

O

O

Uberpriifen Sie, ob das Gerat zur Stromquelle richtig
angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie, ob die Sicherung im gepressten Stecker nicht
verbrannt ist.

Uberpriifen Sie, ob die Sicherungen im Sicherungsschrank
nicht verbrannt sind.

Sollte die Sicherungen regelmaBig verbrannt werden, dann
empfehlen wir, einen Rat beim qualifizierten Elektrotechnik
aufsuchen.

Uberpriifen Sie, ob der Strom nicht ausgefallen ist.

Die Mikrowelle erwarmt nicht

O

O

Uberpriifen Sie, ob die Mikrowellentiir richtig geschlossen ist.

Uberpriifen Sie, ob die Tirdichtung und der umliegende
Bereich sauber ist.

Uberpriifen Sie, ob Sie die Schnellstarttaste gedriickt haben.

Der Teller dreht sich nicht

O

O

Uberpriifen Sie, ob die Tellerwelle richtig zum Treibmotor
angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie, ob das Geschirr im Herd nicht gréBer ist als
der Glasteller.
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o Uberpriifen Sie, ob die zu erwdrmende Speise nicht Gber den
Teller steht.

o Uberpriifen Sie, ob sich unter dem Teller etwas befindet, was
das Drehen verhindern kénnte.

Die Mikrowelle schaltet nicht aus
o Schalten Sie die Mikrowelle von der Stromversorgung ab und
dann rufen Sie die Serviceabteilung von Baumatic an.

Die Innengliihbirne leuchtet nicht
o Rufen Sie die Serviceabteilung von Baumatic an. Die
Innenglihbirne darf nur von einem geschulten
Servicetechniker ausgetauscht werden.

Mein Essen wird nicht richtig erwarmt
o Uberprufen Sie, ob die eingestellte Leistungsstufe und die
Erwarmungsdauer fur das Essen, das Sie erwarmen, geeignet
sind.
o Wenn Sie eine doppelte Menge erwarmen, dann werden Sie
eine fast doppelte Erwarmungsdauer brauchen.

o Sollte das Essen, das Sie in die Mikrowelle eingelegt haben
kalter sein als gewdhnlich, dann wird es vermutlich nétig, die
Leistungsstufe und die Erwarmungsdauer zu erhéhen.

Im Herd sammelt sich Kondensat
o Der Dampf und das Kondensat sind eine natirliche
Nebenerscheinung beim Erwarmen im Mikrowellenherd.

o Lasen Sie das Essen nicht im Herd stehen, um es abzukUlhlen
nachdem es erwarmt wurde.

o Da, wo es praktisch ist, verwenden Sie beim Erwarmen ein
zugedecktes GefaB3, um die Kondensationsbildung zu senken.

o Wischen Sie jedes Kondensat, das sich gebildet hat ab, sobald
das Essen erwarmt wurde.

WICHTIG: Wenn Sie den Verdacht haben, dass
Ihr Gerat nicht korrekt arbeitet, schalten Sie es
vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an die
Kundendienstabteilung von Baumatic -
Rufnummer 01805-888975.

Versuchen sie nicht das gerit selbst zu reparieren.

Sie sollten jedoch wissen, dass Ihnen die Unkosten flr diese Fahrt
berechnet werden, wenn der herbeigerufene Reparaturmechaniker
feststellt, dass das Problem nicht von einem Geratemangel
verursacht wurde.
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Das Gerat ist dem Service-Techniker im unveranderten
Zustand, ohne jegliche vorherige Reparaturversuche
bereitzustellen. Wenn das Gerat so eingebaut/installiert ist,
dass der Service-Techniker mogliche Beschadigungen an
Ihrer Kiiche befiirchtet, kann er die Reparatur ablehnen.

Dies betrifft namentlich Falle, in denen das Geridt mit Kacheln
oder Holzleisten verkleidet oder verkittet ist. Oder wenn der
Einbau auf andere, als von Baumatic empfohlene Weise
durchgefiihrt wurde.

Die Detailinformationen Uber die Garantiebedingungen finden Sie
auf der Webseite der Gesellschaft Baumatic www.baumatic.de -
www.baumatic.com, oder sie kédnnen sich auf Ihren
Fachverkaufer wenden.

27




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002000d>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002000d>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002000d>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e000d>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


